
MANUAL
DE USUARIO

Gracias por elegir nuestros electrodomésticos. 
Por favor, lea este manual de usuario 
detenidamente antes de realizar la instalación 
y operación. Conserve para futuras consultas.

Frigilux se reserva el derecho de interpretar 
este manual, que estará sujeto a cualquier 
cambio debido a mejoras del producto sin 
previo aviso.

frigilux.com

Modelo

FRMO-25L-E

MICROONDAS EMPOTRABLE



PRECAUCIONES DE USO

ADVERTENCIA

ESPECIFICACIONES

• Si el aparato no se mantiene en un buen estado de limpieza, su superficie podría degradarse, afectando 
la vida útil del aparato y llevando a una situación peligrosa.

• No intente operar este horno con la puerta 
abierta, ya que esto puede resultar en una 
exposición dañina a la energía de microondas. 
Es importante no romper ni manipular los 
dispositivos de seguridad.

• No coloque ningún objeto entre la cara frontal 
del horno y la puerta, ni permita que 
acumulaciones de suciedad o residuos de 
limpiadores se acumulen en las superficies de 
sellado.

• ADVERTENCIA: Si la puerta o las juntas de la 
puerta están dañadas, el horno no debe ser 
operado hasta que haya sido reparado por una 
persona competente.

Modelo: FRMO-25L-E

Voltaje / Frecuencia: 120 V~ 60 Hz

Potencia de Entrada Nominal (Microondas): 1450 W

Potencia de Salida Nominal (Microondas): 900 W

Potencia de Entrada Nominal (Grill): 1100 W
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
IMPORTANTES

ADVERTENCIA

• Lea y siga las "PRECAUCIONES PARA EVITAR 
LA EXPOSICIÓN POSIBLE A ENERGÍA DE 
MICROONDAS EXCESIVA".

• Este electrodoméstico no está destinado a ser 
utilizado por personas (incluidos los niños) con 
capacidades físicas, sensoriales o mentales 
reducidas, o falta de experiencia y 
conocimiento, a menos que hayan recibido 
supervisión o instrucción sobre el uso del 
electrodoméstico por una persona responsable 
de su seguridad.

• Los niños deben ser supervisados para 
garantizar que no jueguen con el 
electrodoméstico.

• Si el cable de suministro está dañado, debe ser 
reemplazado por el fabricante, su agente de 
servicio o personas igualmente cualificadas para 
evitar un riesgo. (Para electrodomésticos con 
tipo de conexión Y).

• ADVERTENCIA: Asegúrese de que el 
electrodoméstico esté apagado antes de 
reemplazar la lámpara para evitar la posibilidad 
de descarga eléctrica.

• ADVERTENCIA: Es peligroso que cualquier 
persona que no sea competente realice 
cualquier operación de servicio o reparación 
que implique la eliminación de una cubierta que 
proteja contra la exposición a energía de 
microondas.

• ADVERTENCIA: Los líquidos y otros alimentos 
no deben ser calentados en recipientes 
sellados, ya que pueden explotar.

• Este electrodoméstico puede ser utilizado por 
niños a partir de 8 años y personas con 
capacidades físicas, sensoriales o mentales 
reducidas o falta de experiencia e instrucción 
sobre el uso del electrodoméstico de forma 
segura y que comprendan los peligros 
involucrados. Los niños no deben jugar con el 
electrodoméstico. La limpieza y el 
mantenimiento del usuario no deben ser 
realizados por niños sin supervisión, a menos 
que tengan 8 años o más y estén supervisados.

• Al calentar alimentos en recipientes de plástico 
o papel, mantenga un ojo en el horno debido a 
la posibilidad de ignición.

• Solo use utensilios que sean aptos para usar en 
hornos microondas.

• Si se emite humo, apague o desconecte el 
electrodoméstico y mantenga la puerta cerrada 
para sofocar cualquier llama.

• El calentamiento de bebidas en el microondas 
puede resultar en una ebullición eruptiva 
retardada; por lo tanto, se debe tener cuidado 
al manipular el recipiente.

• El contenido de los biberones y frascos de 
comida para bebés debe ser removido o 
agitado y la temperatura debe ser verificada 
antes de consumir, para evitar quemaduras.

• Los huevos con cáscara y los huevos duros 
enteros no deben calentarse en hornos 
microondas, ya que pueden explotar, incluso 
después de que el calentamiento en 
microondas haya terminado.

• El horno debe limpiarse regularmente y 
cualquier alimento derramado debe ser 
removido.

• El incumplimiento de mantener el horno en un 
estado limpio podría llevar a una degradación 
de la superficie que podría afectar 
negativamente la vida útil del electrodoméstico 
y posiblemente resultar en una situación 
peligrosa.

• Solo use el termómetro de temperatura 
recomendado para este horno. (para hornos 
provistos con una instalación para usar un 
termómetro de detección de temperatura).

• El horno microondas está destinado a ser 
utilizado empotrado.

• El horno microondas debe ser operado con la 
puerta decorativa abierta. (para hornos con 
puerta decorativa).

Para reducir el riesgo de incendio, descargas eléctricas, lesiones a personas o exposición a energía de 
microondas excesiva al utilizar su electrodoméstico, siga las precauciones básicas, que incluyen lo siguiente:
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• Este electrodoméstico está destinado a ser 
utilizado en aplicaciones domésticas y similares, 
tales como:

- Áreas de cocina del personal en tiendas, 
oficinas y otros entornos de trabajo.

- Por clientes en hoteles, moteles y otros 
entornos residenciales.

- Granjas.

- Entornos de tipo bed and breakfast.

• El horno microondas está destinado para 
calentar alimentos y bebidas. Secar alimentos o 
ropa y calentar almohadillas térmicas, zapatillas, 
esponjas, trapos húmedos y similares puede 
conllevar un riesgo de lesiones, ignición o 
incendio.

• Los recipientes metálicos para alimentos y 
bebidas no son adecuados para el microondas.

• El aparato no debe ser limpiado con un 
limpiador a vapor.

• No se debe utilizar un limpiador a vapor.

• La superficie de un cajón de almacenamiento 
puede calentarse.

• No use limpiadores abrasivos fuertes o 
rasguños metálicos afilados para limpiar el 
vidrio de la puerta del horno, ya que pueden 
rayar la superficie, lo que podría resultar en la 
ruptura del vidrio.

• Durante el uso, el electrodoméstico se calienta. 
Debe tener cuidado de no tocar los elementos 
calefactores dentro del horno.

• ADVERTENCIA: Las partes accesibles pueden 
volverse calientes durante el uso. Los niños 
pequeños deben mantenerse alejados.

• El electrodoméstico no debe instalarse detrás 
de una puerta decorativa para evitar el 
sobrecalentamiento. (Esto no es aplicable para 
electrodomésticos con puerta decorativa).

• Debe tener cuidado de no desplazar el plato 
giratorio al retirar recipientes del electro-
doméstico. (Para electrodomésticos fijos y 
empotrados que se utilizan a una altura igual o 
superior a 900 mm sobre el suelo y que tienen 
platos giratorios desmontables. Esto no es 
aplicable para electrodomésticos con puerta de 
bisagra horizontal).

• ADVERTENCIA: Cuando el electrodoméstico 
se opera en modo combinado, los niños solo 
deben usar el horno bajo la supervisión de un 
adulto debido a las temperaturas generadas.

INSTRUCCIONES DE CONEXIÓN A TIERRA

Nota: lea cuidadosamente y conserve para referencia futura.

• Tocar algunos de los componentes internos 
puede causar lesiones personales graves o la 
muerte. No desarme este electrodoméstico.

• ADVERTENCIA: Riesgo de Descarga Eléctrica

• El uso inadecuado de la conexión a tierra 
puede resultar en una descarga eléctrica. No 
conecte a un tomacorriente hasta que el 
electrodoméstico esté correctamente instalado 
y conectado a tierra.

• Este electrodoméstico debe estar conectado a 
tierra. En caso de un cortocircuito eléctrico, la 
conexión a tierra reduce el riesgo de descarga 
eléctrica al proporcionar un cable de escape 
para la corriente eléctrica.

• Este electrodoméstico está equipado con un 
cable que tiene un conductor de conexión a 
tierra con un enchufe de conexión a tierra. El 
enchufe debe ser conectado a un tomacorrien-
te que esté correctamente instalado y 
conectado a tierra.

• Consulte a un electricista calificado o a un 
técnico si las instrucciones de conexión a tierra 
no se entienden completamente o si existe 
alguna duda sobre si el electrodoméstico está 
correctamente conectado a tierra. Si es 
necesario utilizar un cable de extensión, utilice 
únicamente un cable de 3 hilos.
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Asegúrese de desconectar el electrodoméstico de la fuente de alimentación.

• Limpie la cavidad del horno después de usarlo 
con un paño ligeramente húmedo.

• Limpie los accesorios de la manera habitual en 
agua jabonosa.

• El marco de la puerta, el sello y las partes 
vecinas deben limpiarse cuidadosamente con 
un paño húmedo cuando estén sucios.

• No use limpiadores abrasivos fuertes ni 
raspadores metálicos afilados para limpiar el 
vidrio de la puerta del horno, ya que pueden 
rayar la superficie, lo que podría resultar en la 
ruptura del vidrio.

• Consejo de Limpieza: Para facilitar la limpieza 
de las paredes de la cavidad que pueden tocar 
los alimentos cocinados: coloque medio limón 
en un tazón, agregue 300 ml (1/2 pinta) de 
agua y caliente a 100% de potencia en 
microondas durante 10 minutos. Limpie el 
horno con un paño suave y seco.

LIMPIEZA

UTENSILIOS

PELIGRO DE LESIONES PERSONALES

Es peligroso que cualquier persona que no sea competente realice cualquier operación de servicio o 
reparación que implique la eliminación de una cubierta que proteja contra la exposición a la energía de 
microondas.

Consulte las instrucciones sobre "Materiales que puede usar en el horno microondas o que se deben evitar en 
el horno microondas." Puede haber ciertos utensilios no metálicos que no son seguros para usar en el 
microondas. Si tiene dudas, puede probar el utensilio en cuestión siguiendo el procedimiento a continuación.

• Se proporciona un cable de alimentación corto 
para reducir los riesgos de enredarse o tropezar 
con un cable más largo.

• Si se utiliza un juego de cables largo o un cable 
de extensión:

- La clasificación eléctrica marcada del 
juego de cables o del cable de extensión 
debe ser al menos igual a la clasificación 
eléctrica del electrodoméstico.

- El cable de extensión debe ser un cable 
de tipo de conexión a tierra de 3 hilos.

- El cable más largo debe organizarse de 
tal manera que no cuelgue sobre la 
encimera o la mesa, donde pueda ser 
tirado por los niños o tropezarse 
accidentalmente.
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1.      Llene un recipiente apto para microondas con 1 
taza de agua fría (250 ml) junto con el utensilio 
en cuestión.

2.      Cocine a máxima potencia durante 1 minuto.

3.      Sienta cuidadosamente el utensilio. Si el 
utensilio vacío está caliente, no lo use para 
cocinar en el microondas.

4.      No exceda el tiempo de cocción de 1 minuto.

PRUEBA DEL UTENSILIO

MATERIALES QUE PUEDE USAR EN EL HORNO MICROONDAS

Utensilios Observaciones
Plato para Dorar Siga las instrucciones del fabricante. La parte

inferior del plato para dorar debe estar al menos a
3/16 de pulgada (5 mm) por encima del plato
giratorio. El uso incorrecto puede causar que el
plato giratorio se rompa.

Vajilla Solo apta para microondas. Siga las instrucciones
del fabricante. No use platos agrietados o
astillados.

Frascos de Vidrio Siempre retire la tapa. Úselo solo para calentar
alimentos hasta que estén tibios. La mayoría de los
frascos de vidrio no son resistentes al calor y
pueden romperse.

Cristalería Solo cristalería de vidrio para horno resistente al
calor. Asegúrese de que no haya adornos metálicos.
No use platos agrietados o astillados.

Bolsas de Cocción para Horno Siga las instrucciones del fabricante. No cierre con
un lazo metálico. Haga cortes para permitir que
escape el vapor.

Platos y Tazas de Papel Úselos solo para cocinar/calentar a corto plazo. No
deje el horno desatendido mientras cocina.

Toallas de Papel Úselas para cubrir alimentos al recalentar y
absorber grasa. Úselas con supervisión solo para
cocciones a corto plazo.

Papel Pergamino Úselo como cubierta para evitar salpicaduras o
como envoltura para cocinar al vapor.

Plástico Solo apto para microondas. Siga las instrucciones
del fabricante. Debe estar etiquetado como "Apto
para Microondas". Algunos recipientes de plástico
se ablandan a medida que los alimentos dentro se
calientan. Las "bolsas para hervir" y las bolsas de
plástico cerradas herméticamente deben ser
cortadas, perforadas o ventiladas según se indique
en el paquete.

Film Plástico Solo apto para microondas. Úselo para cubrir
alimentos durante la cocción y retener la humedad.
No permita que el film plástico toque los alimentos.

Termómetros Solo apto para microondas (termómetros para
carne y caramelos).

Papel encerado Úselo como cubierta para evitar salpicaduras y
retener la humedad.
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MATERIALES QUE SE DEBEN EVITAR EN EL HORNO MICROONDAS

CONFIGURANDO SU HORNO

NOMBRES DE LAS PARTES Y ACCESORIOS DEL HORNO

Retire el horno y todos los materiales de la caja y la cavidad del horno. Su horno viene con los 
siguientes accesorios:

- Plato de Vidrio: 1
- Conjunto del Anillo del Plato Giratorio: 1
- Manual de Instrucciones: 1

Utensilios Observaciones
Bandeja de Aluminio Puede causar arcos eléctricos. Transfiera los

alimentos a un recipiente apto para microondas.
Cartón de Alimentos con Asa de Metal Puede causar arcos eléctricos. Transfiera los

alimentos a un recipiente apto para microondas
Utensilios de Metal o con Adornos Metálicos El metal protege los alimentos de la energía de

microondas. Los adornos metálicos pueden causar
arcos eléctricos

Lazos de Alambre Metálico Puede causar arcos eléctricos y podría provocar un
incendio en el horno.

Bolsas de Papel Puede provocar un incendio en el horno.
Espuma de Plástico La espuma de plástico puede derretirse o

contaminar el líquido interior cuando se expone a
altas temperaturas.

Madera La madera se secará al usarse en el horno
microondas y puede astillarse o agrietarse.

A) Panel de Control
B) Eje del Plato Giratorio
C) Conjunto del Anillo del Plato Giratorio
D) Plato de Vidrio
E) Ventana de Observación
F) Conjunto de la Puerta
G) Sistema de Bloqueo de Seguridad

F

G

A

C BE D

Rejilla para Grill (No se puede usar en la 
función de microondas y debe colocarse 
sobre el plato de vidrio).
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Eje (Inferior)

Plato de
vidrio

Eje del plato
giratorio

Conjunto del anillo 
del plato giratorio

a.     Nunca coloque el plato de vidrio al revés. El 
plato de vidrio nunca debe estar restringido.

b.     Tanto el plato de vidrio como el conjunto del 
anillo del plato giratorio deben usarse 
siempre durante la cocción.

c.      Todos los alimentos y recipientes de 
alimentos deben colocarse siempre sobre el 
plato de vidrio para cocinar.

d.      Si el plato de vidrio o el conjunto del anillo 
del plato giratorio se agrietan o rompen, 
comuníquese con su centro de servicio 
autorizado más cercano.

INSTALACIÓN DEL PLATO GIRATORIO

INSTALACIÓN Y CONEXIÓN

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN

• Este electrodoméstico está destinado 
únicamente para uso doméstico.

• Este horno está destinado solo para uso 
empotrado. No está destinado para uso en 
encimera o dentro de un armario.

• Por favor, observe las instrucciones de 
instalación especiales.

• El electrodoméstico se puede instalar en un 
armario de pared de 60 cm de ancho.

• El electrodoméstico está equipado con un 
enchufe y debe ser conectado únicamente a un 
tomacorriente correctamente instalado y 
conectado a tierra.

• La tensión de la red eléctrica debe 
corresponder a la tensión especificada en la 
placa de características.

• El tomacorriente debe ser instalado y el cable 
de conexión debe ser reemplazado únicamente 
por un electricista calificado. Si el enchufe ya no 
es accesible después de la instalación, debe 
haber un dispositivo de desconexión de todo 
polo en el lado de instalación con un espacio 
de contacto de al menos 3 mm.

• No se deben utilizar adaptadores, regletas o 
cables de extensión. La sobrecarga puede 
resultar en un riesgo de incendio.

• La superficie accesible puede estar caliente 
durante el funcionamiento.

• El horno está equipado con un enchufe y debe 
conectarse únicamente a un tomacorriente 
correctamente instalado y conectado a tierra. El 
tomacorriente solo debe ser instalado y el cable 
de conexión solo debe ser reemplazado por un 
electricista calificado y de acuerdo con las 
regulaciones apropiadas.

• Si el enchufe ya no es accesible tras la 
instalación, debe haber un interruptor de 
aislamiento de todo polo en el lado de 
instalación con un espacio de contacto de al 
menos 3 mm.
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Nota: no atrape ni doble el cable de alimentación.

• El armario instalado no debe tener una pared 
trasera detrás del electrodoméstico.

• Debe mantenerse un espacio entre la pared y la 
base de la unidad superior. El tamaño 
específico del espacio puede ser referenciado 
por los diagramas.

• Altura mínima de instalación: 85 cm.

• No cubra las ranuras de ventilación y los 
agujeros de succión.

A. MUEBLES EMPOTRADOS

380+2
500

45

45
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Nota: se necesita la plantilla del mueble superior e inferior al instalar en ambas configuraciones.

380+2
5 00

B.
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C.

D.
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Este horno microondas utiliza un control electrónico moderno para ajustar los parámetros de cocción y 
satisfacer mejor sus necesidades de cocción.

• Si el reloj no está configurado, no funcionará cuando esté encendido.

• Durante el proceso de configuración del reloj, si presiona “Stop/Clear”, el horno volverá a la 
configuración anterior automáticamente.

Cuando el horno microondas esté encendido, el horno mostrará “0.00” y sonará un timbre una vez.

NOTAS

E.

OPERACIÓN

CONFIGURACIÓN DEL RELOJ

1.      Presione “Clock/Kitchen Timer” una vez; 
aparecerá la cifra de la hora.

2.      Presione “    ” o “    ” para ajustar las cifras de la 
hora; la entrada debe estar entre 0-23.

3.      Presione “Clock/Kitchen Timer”; las cifras de 
minutos parpadearán.

4.      Gire “    ” o “    ” para ajustar las cifras de 
minutos; la entrada debe estar entre 0-59.

5.      Presione “Clock/Kitchen Timer” para finalizar la 
configuración del reloj. “–” parpadeará.
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• El tiempo de cocción debe estar entre 005-9500.

NOTA

• Si deseas usar 55% de potencia de microondas y 45% de potencia de grill (C-1) para cocinar durante 10 
minutos, puedes operar el horno de la siguiente manera:

EJEMPLO

COCCIÓN EN MICROONDAS

COCCIÓN A LA PARRILLA O COMBINADA

1.      Presione “Microwave/Grill/Combi”, y aparecerá 
“P100”.

2.      Presione “Microwave/Grill/Combi” 
repetidamente para seleccionar la potencia del 
microondas, de 100% a 10%. “P100”, “P80”, 
“P50”, “P30”, “P10” se mostrarán.

3.      Presione “Start/+30Sec./Confirm” para 
comenzar.

4.      Presione “Start/+30Sec./Confirm” para iniciar 
la cocción.

1.      Presione “Microwave/Grill/Combi”; la pantalla 
mostrará “P100” y presione.

2.      “Microwave/Grill/Combi” repetidamente 
presione “     ” o “     ” para elegir el modo de 
potencia o combinación que desee, y “G” o 
“C-1” a “C-7” se mostrarán. Luego presione 
“Start/+30Sec./Confirm” para confirmar.

3.      Presione “    ” o “    ” para ajustar el tiempo de 
cocción de 0:00 a 95:00. Presione 
“Start/+30Sec./Confirm” nuevamente para 
iniciar la cocción.

1.      Presiona “Microwave/Grill/Combi” una vez; la 
pantalla mostrará “P100”.

2.      Presiona “Microwave/Grill/Combi” 
repetidamente o presiona “     ” y “     ” para 
elegir el modo combinado 1.

3.      Presiona “Start/+30Sec./Confirm” para 
confirmar, y la pantalla mostrará “C-1”.

4.      Presiona “     ” o “      ” para ajustar el tiempo de 
cocción hasta que el horno muestre “10:00”.

5.      Presiona “Start/+30Sec./Confirm” para 
comenzar a cocinar.
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• Si ha transcurrido la mitad del tiempo de grill, el horno sonará dos veces, lo cual es normal. Para obtener 
un mejor efecto al asar los alimentos, debe voltear la comida, cerrar la puerta y luego presionar " " para 
continuar cocinando. Si no hay operación, el horno continuará cocinando.

NOTA

• Si desea usar 55% de potencia de microondas y 45% de potencia de grill (C-1) para cocinar durante 10 
minutos, puede operar el horno de la siguiente manera:

EJEMPLO

DESCONGELAR POR PESO

INSTRUCCIONES DEL PANEL DE MICROONDAS/GRILL/COMBI

1.       Presione "Weight/Time Defrost" una vez; la 
pantalla mostrará "dEF1".

2.      Presione "     " o "     " para seleccionar el peso 
de los alimentos. El rango de peso es de 100 a 
2000 g.

3.      Presione la tecla " Start/+30Sec./Confirm " para 
comenzar a descongelar.

 

Orden Pantalla Potencia de Microondas Potencia de Grill

1 P100 100% 0%

2 P80 80% 0%

3 P50 50% 0%

4 P30 30% 0%

5 P10 10% 0%

6 G 0% 100%

7 C-1 55% 45%

8 C2 36% 64%
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.      

Se pueden establecer un máximo de dos etapas. Si una de las etapas es la descongelación, se pondrá 
automáticamente en la primera etapa. El timbre sonará una vez después de cada etapa y comenzará la 
siguiente etapa.

• El menú automático no se puede establecer como una de las etapas múltiples.

NOTA

          Ejemplo: Si desea descongelar los alimentos 
durante 5 minutos y luego cocinar a 80% de 
potencia de microondas durante 7 minutos, los 
pasos son los siguientes:

1.      Presione "Weight/Time Defrost" dos veces; la 
pantalla mostrará "dEF2".

2.      Presione "       " o "       " para ajustar el tiempo 
de descongelación a 5 minutos.

3.      Presione "Microwave/Grill/Combi." una vez; la 
pantalla mostrará "P100".

4.      Presione "      " o "      " para elegir la potencia 
de microondas hasta que se muestre "P80".

5.      Presione "Start/+30Sec./Confirm" para 
confirmar; la pantalla mostrará "P80".

6.      Presione "      " o "      " para ajustar el tiempo 
de cocción a 7 minutos.

7.      Presione "Start/+30Sec./Confirm" para 
comenzar a cocinar.

1.      Presione " Clock/Kitchen Timer " dos veces; la 
pantalla mostrará 00:00.

2.      Presione "      " o "      " para ingresar el 
temporizador correcto. (El tiempo máximo de 
cocción es de 95 minutos)

3.      Presione "Start/+30Sec./Confirm" para 
confirmar la configuración; el indicador del 
temporizador se encenderá.

4.      Cuando se alcance el tiempo de cocina, el 
indicador del temporizador se apagará y el 
timbre sonará 5 veces. Si el reloj está 
configurado (sistema de 24 horas), la pantalla 
mostrará la hora actual.

         Nota: El temporizador de cocina es diferente 
del sistema de 24 horas; el temporizador de 
cocina es solo un temporizador.

DESCONGELAR POR TIEMPO

COCCIÓN EN MÚLTIPLES ETAPAS

TEMPORIZADOR DE COCINA

• Presione " Weight/Time Defrost " una vez; la pantalla mostrará "dEF1".

• Presione "     " o  "     " para seleccionar el peso de los alimentos. El rango de peso es de 100 a 2000 g.

• Presione la tecla "Start/+30Sec./Confirm" para comenzar a descongelar.
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1.      En estado de espera, presione "      " o "      " 
para elegir el menú de "A-1" a "A-8".

2.       Presione "Start/+30Sec./Confirm" para 
confirmar el menú que eligió.

3.       Presione "       " o "       " para elegir el peso de 
los alimentos.

4.      Presione "Start/+30Sec./Confirm" para 
comenzar a cocinar.

5.      Después de finalizar la cocción, el timbre sonará 
cinco veces. La pantalla mostrará "0:00".

• Si el tiempo ha sido configurado, se mostrará la 
hora actual.

MENÚ AUTOMÁTICO

Manú Peso Pantalla
A-1 Pizza 200 g 200

400 g 400
A-2 Papa 200 g 200

400 g 400
600 g 600

A-3 Carne 250 g 250
350 g 350
450 g 450

A-4 Pescado 250 g 250
350 g 50
450 g 450

A-5 Vegetales 200 g 200
300 g 300
400 g 400

A-6 Bebida 1 tazas (120 ml) 1
2 tazas (240 ml) 2
3 tazas (360ml) 3

A-7 50 g (con 450 ml de agua fría) 50
100 g (con 800 ml de agua fría) 100

A-8 Palomita
de Maíz

50 g 50
85 g 85
100 g 100
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• En estado de espera, presione la tecla 
"Start/+30Sec./Confirm" para cocinar a 100% 
de potencia durante 30 segundos. Cada vez 
que presione la misma tecla, puede aumentar 
30 segundos. El tiempo máximo de cocción es 
de 95 minutos.

• Durante la cocción en microondas, grill, 
combinada y el proceso de descongelación por 
tiempo, presione "Start/+30Sec./Confirm" para 

• aumentar el tiempo de cocción.

• En los estados de menú automático y 
descongelación por peso, el tiempo de cocción 
no puede aumentarse presionando 
"Start/+30Sec./Confirm".

• En los estados de cocción de microondas, grill y 
combinación, presione 
"Microwave/Grill/Combi." para mostrar la 
potencia actual durante 3 segundos.

• Se debe presionar "Start/+30Sec./Confirm" 
para continuar cocinando si se abre la puerta 
durante la cocción.

• Una vez que se haya configurado el programa 
de cocción, si no se presiona 
"Start/+30Sec./Confirm" en 1 minuto, se 

• Durante el estado de cocción, presione 
"Clock/Kitchen Timer" para verificar la hora 
actual. Se mostrará durante 3 segundos.

COCCIÓN RÁPIDA

FUNCIÓN DE CONSULTA

ESPECIFICACIONES

FUNCIÓN DE BLOQUEO PARA NIÑOS

• mostrará la hora actual. La configuración se 
cancelará.

• El timbre sonará una vez por cada presión 
eficiente; una presión ineficiente no tendrá 
respuesta.

Bloqueo: En estado de espera, presione "Stop/Clear" 
durante 3 segundos; sonará un beep largo indicando 
que se ha ingresado al estado de bloqueo infantil y se 
mostrará la hora actual si se ha configurado.

 Desbloqueo: En estado de bloqueo, presione 
"Stop/Clear" durante 3 segundos; sonará un beep 

largo indicando que el bloqueo se ha liberado. Si no se 
ha configurado la hora, la pantalla mostrará "           ".



RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS
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Normal
Horno microondas interfiriendo en
la recepción de TV

La recepción de radio y TV puede
verse interferida cuando el horno
microondas está en

funcionamiento. Es similar a la
interferencia de pequeños
electrodomésticos, como batidoras,
aspiradoras y ventiladores
eléctricos.
Es normal.

Luz del horno tenue
En la cocción de microondas a baja
potencia, la luz del horno puede
volverse tenue.
Es normal.

Vapor acumulándose en la puerta,
aire caliente saliendo de las salidas

En la cocción, el vapor puede salir
de los alimentos. La mayoría saldrá
por las salidas, pero algo puede
acumularse en lugares fríos como la
puerta del horno.
Es normal.

El horno se encendió
accidentalmente sin comida dentro.

Está prohibido hacer funcionar la
unidad sin alimentos dentro.
Es muy peligroso.
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Problemas Causa Posible Solución

El horno no se puede
encender.

(1) El cable de
alimentación no está
conectado firmemente.

Desenchufe. Luego,
vuelva a enchufar
después de 10
segundos.

(2) Fusible quemado o
funciona el disyuntor.

Reemplace el fusible o
restablezca el
disyuntor (reparado
por el personal
profesional de nuestra
empresa).

(3) Problema con el
tomacorriente.

Pruebe el
tomacorriente con

El horno no se puede
encender.

(1) El cable de
alimentación no está
conectado firmemente.

Desenchufe. Luego,
vuelva a enchufar
después de 10
segundos.

(2) Fusible quemado o
funciona el disyuntor.

Reemplace el fusible o
restablezca el
disyuntor (reparado
por el personal
profesional de nuestra
empresa).

(3) Problema con el
tomacorriente.

Pruebe el
tomacorriente con

De acuerdo con la directiva de Residuos de Equipos Eléctricos y Electrónicos 
(WEEE), los RAEE deben ser recolectados y tratados por separado. Si en algún 
momento en el futuro necesita desechar este producto, por favor NO lo deseche 
con los residuos domésticos. Envíe este producto a los puntos de recolección de 
RAEE donde estén disponibles.


